Porownanie thumaczen I Samuela 2:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Samuel za$ postugiwat przed obliczem JAHWE
dostowny jako chtopiec odziany w Iniany efod.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Samuel za$ stuzyt JAHWE jako maty chtopiec.
literacki Odziany byt wowczas w Iniany efod.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Samuel zas$ stuzyt przed JAHWE jako chtopiec,
literacki Gdanska przepasany Inianym efodem.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale Samuel shuzyt przed Panem, ubrane
literacki chtopiatko w efod Iniany.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Samuel postugowat przed obliczem JAHWE,
literacki chtopiatko przepasane efod Inianym.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Samuel petit postugi wobec Pana jako chtopiec,
literacki ubrany w Iniany efod.

BW Przektad Biblia Warszawska A Samuel stuzyt przed Panem jako pachole
literacki ubrane w Iniany efod.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tymczasem Samuel jako chtopiec stuzyt przed
literacki JAHWE ubrany w Iniany efod.

PAU Przektad Biblia Paulistow Samuel za$ stuzyt w obecnosci JAHWE jako
literacki dziecko, przepasany Inianym efodem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tymczasem Samuel sprawowat stuzbe¢ przed
literacki Jahwe; chlopiec byt przepasany Inianym efodem.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexnan I xnomynnaa Camyin, mignepe3aHuii THITHUM
literacki VBT Padaina Typkonska edymoMm cayxus nepen ['ocnonom,

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Ot6z 1 Samuel sprawowat stuzbe przed obliczem
dynamiczny WIEKUISTEGO. To chtopiatko byto ubrane

w Iniany naramiennik.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A Samuel ustugiwat przed Jehowa i1 bedac

dynamiczny chlopcem, miat na sobie Iniany efod.
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